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FELPUDO ALUMINIO ALUMINUM DOORMAT

STEPFLAT - TONGUE

Alfombra de entrada enrollable compuesta por perfiles
que se unen mediante una bisagra machihembrada sin la
incorporaciéon de otro elemento de unién, tales como cables,
gomas, adhesivos etc. Fabricacién a la medida exacta del
hueco. En los perfiles se instalan bandas de textil, goma,
cepillo o combinables.

Roll-up entrance mat composed of profiles that are joined
by a tongue and groove hinge without the incorporation
of any other joining element, such as cables, rubber bands,
adhesives, etc. Manufactured to the exact size of the opening.
Textile, rubber, brush or combinable strips are installed on the

profiles.
Para una correcta instalacion, se requiere que
la base esté limpia, seca, lisa y bien nivelada.
For a correct installation, the base must be
clean, dry, smooth and well leveled.
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Zona de uso: Exteriores e interiores

Use area: outdoors and indoors
Estructura: Perfiles de aluminio, unidos por una bisagra
machihembrada.

Structure: Aluminum frames, joined by a tongue and
groove hinge.

Altura: 12/17 /22 mm
Height:12 /17 /22 mm

Anchura: 34 mm cara vista machihembrado (27 mm)
Width: 27 mm

Acabados: Cepillo, goma, textil y combinable

FInish: Brush, rubber, textile and combinable

Peso m2: 15 kg/m?, acabado goma / 11 kg/m2 acabado textil
Weight m2; 15 kg/m2 rubber finish /11 kg/m?2 textile finish

Resistencia: 2,5 Tm
Resistance: 2.5 Tm

Unién: Bisagra machihembrada
Union: Tongue and groove hinge

Usos principales: Especialmente recomendado para zonas
de alto transito, donde se requiera una limpieza a fondo de
residuos sélidos (entradas a centros comerciales, hoteles,
bancos, aeropuertos, oficinas, etc.)

Main uses: Especially recommended for high traffic areas,
where a thorough cleaning of solid waste is required
(entrances to shopping centers, hotels, banks, airports,
offices, etc.

Recomendacién de instalacién: En cajeado (Foso
para felpudos de 177 mm de altura, a consultar)

Installation recommendation: In casing (Pit for

doormats 17 mm high, on request)
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